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I. FEJEZET 

A SZABÁLYZAT HATÁLYA, ÁLTALÁNOS RENDELKEZÉSEK 

 

A szabályzat hatálya 

1. § 

 

(1) Jelen szabályzat személyi hatálya kiterjed a Széchenyi István Egyetemmel (a továbbiakban: 

Egyetem) hallgatói jogviszonyban álló minden személyre, valamint az Egyetemmel 

munkaviszonyban és munkavégzésre irányuló egyéb jogviszonyban foglalkoztatott oktatóra, 

kutatóra, munkavállalóra (a továbbiakban együttesen: egyetemi polgárok). 

 

(2) Jelen szabályzat tárgyi hatálya kiterjed a szakdolgozatra, diplomamunkára, valamint az 

egyetemi tanulmányok, illetve munkavégzés alatt elkészített bármely munkára (a továbbiakban 

együtt: dolgozat). 

 

A szabályzat célja 

2. § 

 

(1) Jelen szabályzat célja, hogy meghatározza a mesterséges intelligencia (a továbbiakban: MI) 

rendszerek biztonságos, etikus és jogszerű használatának alapelveit és eljárásait, figyelembe 

véve az egyetem működési sajátosságait és a vonatkozó magyar, illetve európai uniós 

jogszabályokat. 

 

(2) Jelen szabályzat célja továbbá, hogy biztosítsa az alkalmazott MI-rendszer felelős és átlátható 

használatát, óvja az érintettek személyes adatait és érdekeit, elősegítse az MI által kínált 

innovatív megoldások jogszerű és etikus alkalmazását, támogassa az egyetem digitális 

fejlesztési és adatvédelmi stratégiáját. 

 

Fogalommeghatározások, általános rendelkezések 

3. § 

 

(1) A MI egyetemi használatához kapcsolódó fogalmak:  

 

1. Adatfeldolgozó: a GDPR 4. cikk (8) bekezdése szerinti természetes vagy jogi személy, 

illetve szerv, amely az adatkezelő nevében személyes adatokat kezel. Az adatfeldolgozó az 

adatkezelő utasításai szerint jár el, a vonatkozó szerződéses és jogszabályi feltételek alapján. 

 

2. Adatkezelő: a GDPR 4. cikk (7) bekezdése szerinti természetes vagy jogi személy, illetve 

szerv, amely az adatkezelés céljait és eszközeit önállóan vagy másokkal együtt 

meghatározza. Az adatkezelő felel az adatkezelés jogszerűségéért és az érintetti jogok 

biztosításáért. 
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3. Audit trail (naplózás): az MI rendszer használatára vonatkozó események időrendi 

rögzítése, amely tartalmazza különösen a műveletet, az időpontot és a releváns 

rendszerazonosítókat. Célja a visszakövethetőség, az ellenőrzés és az incidenskezelés 

támogatása. 

 

4. Általános célú MI modell: (GPAI, General Purpose AI model, általános célú MI modell), 

az (EU) 2024/1689 rendelet (AI Act) 3. cikk (63) bekezdése szerinti MI modell, amely széles 

körű általánossággal rendelkezik, és sokféle eltérő feladat ellátására alkalmas. A modellt 

többféle rendszerbe vagy alkalmazásba be lehet építeni, kivéve a piacra helyezés előtti, 

kizárólag kutatási, fejlesztési vagy prototípus célú felhasználást. 

 

5. Általános célú MI rendszer: az (EU) 2024/1689 rendelet (AI Act) 3. cikk (66) bekezdése 

szerinti MI rendszer, amely általános célú MI modellen alapul, és többféle célra használható, 

önálló alkalmazásként vagy más rendszerekbe integrálva. A minősítés a rendszer 

rendeltetésszerű célja és integrálhatósága alapján állapítható meg. 

 

6. Általános mesterséges intelligencia: (AGI, Artificial General Intelligence, általános 

mesterséges intelligencia), elméleti fogalom, amely olyan MI rendszert jelöl, amely többféle 

területen általános problémamegoldó képességgel, emberi szintű teljesítménnyel képes 

feladatokat megoldani. A fogalom jelenleg nem igazolt, gyakorlati megvalósítása nem 

tekinthető bizonyítottnak. 

 

7. GDPR: az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2016/679 rendelete a természetes személyek 

személyes adatainak védelméről és az ilyen adatok szabad áramlásáról.  

 

8. Infotv.: az információs önrendelkezési jogról és az információszabadságról szóló 2011. évi 

CXII. törvény. 

 

9. Generatív mesterséges intelligencia: (GenAI, generatív mesterséges intelligencia), olyan 

MI rendszer, amely felhasználói utasítás alapján új tartalmat állít elő, különösen szöveget, 

képet, hangot, videót vagy programkódot. Az (EU) 2024/1689 rendelet (AI Act) 50. cikke 

meghatározott esetekben átláthatósági kötelezettséget ír elő az MI által előállított vagy 

manipulált tartalmak jelzésére. 

 

10. Hallucináció (MI kontextusban): olyan MI kimenet, amely meggyőző formában közöl 

tényszerűen hibás, nem ellenőrizhető vagy nem létező információt, adatot vagy hivatkozást. 

A kimenet felhasználása előtt forrásellenőrzés és szakmai kontroll szükséges. 

 

11. Különleges adat (szenzitív adat): a GDPR 9. cikk (1) bekezdése szerinti személyes adat, 

amely faji vagy etnikai származásra, politikai véleményre, vallási vagy világnézeti 

meggyőződésre, szakszervezeti tagságra, genetikai adatra, biometrikus adatra, egészségügyi 

adatra, illetve szexuális életre vagy szexuális irányultságra vonatkozik. Kezelése csak a 

rendeletben meghatározott feltételekkel történhet. 

 

12. Magas kockázatú MI rendszer: az (EU) 2024/1689 rendelet (AI Act) 6. cikke szerinti MI 

rendszer, amely rendeltetésszerű alkalmazása esetén érdemi hatással lehet az egészségre, a 
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biztonságra vagy az alapvető jogokra. A besorolás az alkalmazási céltól és a rendelet szerinti 

feltételektől függ, és dokumentált értékelést igényel. 

 

13. Mesterséges intelligencia (MI): az (EU) 2024/1689 rendelet (AI Act) 3. cikk (1) bekezdése 

szerinti gépi alapú rendszer, amely különböző fokú önállósággal működik, és üzembe 

helyezést követően alkalmazkodó működést is mutathat. A rendszer a kapott bemenetből, 

kifejezett vagy hallgatólagos célok mentén, olyan kimenetet állít elő, mint előrejelzés, 

tartalom, ajánlás vagy döntés, amely fizikai vagy digitális környezetre hatással lehet. 

 

14. Mesterséges intelligencia ágens: (AI Agent, mesterséges intelligencia ágens), olyan MI 

alapú megoldás, amely meghatározott cél elérése érdekében feladatokat lépésekre bont, és a 

végrehajtást részben önállóan szervezi. Az ágens működése során külső rendszereket is 

igénybe vehet, és az emberi felügyelet szintjét az alkalmazás célja és kockázata alapján kell 

meghatározni. 

 

15. Mesterséges intelligencia platform: olyan szoftveralkalmazás vagy szolgáltatás, amely MI 

funkciókat tesz elérhetővé felhasználók számára, különösen tartalomelőállítás, elemzés vagy 

előrejelzés támogatása céljából. A platform jellemzően hozzáféréskezelést és 

kimenetkezelést biztosít, a szervezeti használati feltételek szerint. 

 

16. MI-alapú plágium: MI rendszerrel előállított tartalom olyan felhasználása, amely a 

közreműködés tényét elhallgatja, és a munkát megtévesztő módon önálló szellemi 

teljesítményként tünteti fel. A megítélésnél az oktatási, kutatási és publikációs szabályok, 

valamint a forráskezelési elvárások irányadók. 

 

17. Nagy, nyelvi modell: (LLM, Large Language Model, nagy nyelvi modell), olyan generatív 

MI, amely nagy mennyiségű szöveges adaton tanított modell alapján nyelvi kimeneteket állít 

elő, és képes szövegértelmezési, összefoglalási és szövegalkotási feladatok támogatására. 

Egyetemi alkalmazása a generatív mesterséges intelligenciára vonatkozó szabályok szerint 

minősül. 

 

18. Prompt: az MI rendszerhez intézett utasítás vagy bemenet, amely meghatározza a kért 

kimenet célját, terjedelmét és formai jellemzőit. A prompt nem tartalmazhat olyan adatot 

vagy információt, amelynek átadása a hatályos adatvédelmi, titokvédelmi vagy intézményi 

szabályok alapján nem megengedett. 

 

(2) Az (1) bekezdésben meghatározott fogalmakat kell használni minden MI tárgyú egyetemi 

szabályzatban. 

  

(3) Az MI eszközeinek használatában az Egyetem elkötelezett a technológiai innováció mellett, 

támogatja az oktatókat, kutatókat, munkavállalókat és a hallgatókat a megismerésében és 

alkalmazásában, viszont szabályozza használatát a hatékony és etikus tanulás, valamint a 

tudományos, szakmai alkotások biztonságos, saját munkaként történő elkészülésének 

érdekében. 

 

(4) Az MI használata során alapvető követelmény az általa generált tartalmak jogszerű, etikus és 

kockázatkerülő felhasználása, amelyért a felhasználó felelősséggel tartozik.  
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(5) Kari különös szabályok jelen szabályzat keretei között, a képzési célok által indokolt esetben 

az MI-használatára vonatkozó eltérő, illetve korlátozóbb szabályokat állapíthatnak meg. A kar 

MI-szabályai nem lehetnek megengedőbbek jelen szabályzat általános előírásainál.   

 

(6) Az MI használatnak összhangban kell lennie a vonatkozó jogi és intézményi szabályozásokkal, 

az egyetemi etikai normákal. A MI használatára vonatkozó jogszabály különösen:  

 

a) GDPR 

b) Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2022/2065 rendelete (2022. október 19+.) a 

digitális szolgáltatások egységes piacáról és a 2000/31/EK irányelv módosításáról 

(digitális szolgáltatásokról szóló rendelet – DSA) 

c) Az Európai Parlament és a Tanács 2024. június 13-i (EU) 2024/1689 RENDELETE a 

mesterséges intelligenciára vonatkozó harmonizált szabályok megállapításáról, valamint 

a 300/2008/EK, a 167/2013/EU, a 168/2013/EU, az (EU) 2018/858, az (EU) 

2018/1139 és az (EU) 2019/2144 rendelet, továbbá a 2014/90/EU, az (EU) 2016/797 és 

az (EU) 2020/1828 irányelv módosításáról (a mesterséges intelligenciáról szóló rendelet 

– AI Act) 

d) Infotv. 

e) az üzleti titok védelméről szóló 2018. évi LIV. törvény  

f) a rendészeti feladatellátás hatékonyságát támogató törvények módosításáról szóló 

2025. évi LXXI. törvény  

g) az Európai Unió mesterséges intelligenciáról szóló rendeletének magyarországi 

végrehajtásáról szóló 2025. évi LXXV. törvény végrehajtásáról szóló 344/2025. (X. 

31.) Korm. rendelet 

h) a nemzeti felsőoktatáról szóló 2011. évi CCIV. törvény 

i) Magyarország Mesterséges Intelligencia Stratégiája (2025-2030) 

 

Műveltség (AI literacy) 

4. § 

 

(1) Minden egyetemi polgárnak szükséges a MI-val kapcsolatos tudását folyamatosan fejleszteni 

és naprakészen tartani, melynek keretében az érintettek kötelesek megismerni az MI 

alkalmazására vonatkozó aktuális európai uniós és hazai jogszabályokat és az Egyetem belső 

szabályzatait.  

 

(2) Az Egyetem beépíti a mesterséges intelligenciával kapcsolatos készség- és tudásfejlesztést az 

oktatási tantervekbe, a kutatási képzésekbe, valamint a humán erőforrás-fejlesztési 

programokba (összhangban Magyarország 2025–2030 közötti Nemzeti Mesterséges 

Intelligencia Stratégiájának releváns célkitűzéseivel).  

 

(3) Az Egyetem biztosítja, hogy az egyetemi polgárok rendszeres továbbképzéseken és tréningeken 

vegyenek és vehessenek részt az MI felelős használatával kapcsolatban.  

 

(4) Az Egyetem gondoskodik a naprakész oktatási anyagok, útmutatók és támogatási eszközök (pl. 

kézikönyvek, e-learning modulok) rendelkezésre bocsátásáról az MI területén.  
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(5) Az egyetemi polgárok kötelesek betartani az Egyetem MI-ra vonatkozó szabályait, valamint 

tisztában kell lenniük az általuk alkalmazott MI-eszközök képességeivel és korlátaival. Ezek 

ismeretének hiánya nem menti fel őket felelősségük alól. A felelősség jellege és a 

felelősségszegés következményei az adott esetekben vizsgálandó és származtatandó. 

 

(6) A hallgatók kötelesek elsajátítani az MI tudatos és etikus használatához szükséges 

alapismereteket, és ezeket tanulmányaik során alkalmazni. Ezek ismeretének hiánya nem menti 

fel őket felelősségük alól.  

Védelem és biztonság 

5. § 

 

(1) Az Egyetem alapvető követelményként kezeli az emberi jogok tiszteletben tartását, az 

adatvédelmi, digitális technológiákra és MI-ra vonatkozó európai és hazai jogszabályok, a 

kapcsolódó egyetemi belső szabályzatok betartását, továbbá kiemelt figyelmet fordít a 

személyes és közösségi adatvédelem tudatosságának növelésére.  

 

(2) Az MI-rendszer számára személyes adatokat vagy a üzleti titkot, minősített adatot tartalmazó 

dokumentumokat megadni tilos, kivéve, ha a jogszabály kifejezetten lehetővé teszi és a rendszer 

használatához ez elengedhetetlenül szükséges. 

 

(3) Az adminisztratív és ügyviteli feladatokat ellátó munkatársak kötelesek az MI-eszközök 

alkalmazásával kapcsolatos naprakész ismereteket elsajátítani, különös tekintettel az 

adatbiztonsági és etikai előírásokra. Az MI bevonásával végzett adatkezelési és ügyintézési 

folyamatoknak pontosnak, biztonságosnak kell lennie, megfelelve az intézményi, valamint 

jogszabályi előírásoknak.  

 

(4) Az MI használata az ügyintézésben nem járhat az emberi kapcsolattartás aránytalan 

csökkenésével, így biztosítani kell az ügyfélkapcsolatok emberközpontúságát és személyre 

szabottságát.  

 

Felelősség és ellenőrzés 

6. § 

 

(1) Az Egyetemen az MI alkalmazása mellett az emberi felügyelet kötelező, az előállított kimenet 

felhasználásáért minden esetben a felhasználó viseli a felelősséget. 

 

(2) Az MI által előállított tartalom, elemzés vagy javaslat kizárólag emberi szándékoltság és 

részvétel mellett, emberi ellenőrzést követően használható fel oktatási, kutatási, adminisztratív 

vagy üzemeltetési célra, különösen tényállítás, hivatkozás, számítás, értékelés vagy 

döntéselőkészítés esetén.  

 

(3) Az MI kimenete önálló döntési alapként nem alkalmazható, a minősítés, értékelés, rangsorolás, 

jogosultság megállapítása vagy bármely érdemi intézményi döntés meghozatala kizárólag 
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emberi mérlegelés alapján történhet, a döntést meghozó személy köteles a döntés indokait 

rögzíteni, ha a folyamatban MI eszköz is szerepel. 

 

(4) Oktatási anyag, tanulmányi követelmény, kutatási eredmény, kézirat vagy intézményi 

tájékoztatás közzététele esetén az érintett oktató, kutató vagy munkatárs köteles biztosítani a 

pontosságot, a szakmai relevanciát, a jogszerűséget és az etikai megfelelőséget. 

 

(5) Az MI támogatásával készített minden tanulmányi munkában a hallgató köteles saját, érdemi 

intellektuális hozzájárulást biztosítani. Az MI által generált tartalom lényegi módosítás nélküli 

átvétele és saját munkaként való feltüntetése tilos. Az ilyen jellegű visszaélés (úgynevezett MI-

plágium), fegyelmi vétségnek minősül, és az Egyetem tanulmányi és vizsgaszabályzata szerint 

szankciókat von maga után. 

 

Átláthatóság és elszámoltathatóság 

7. § 

 

(1) Az Egyetemen az MI használat tényét és lényeges körülményeit az egyetemi polgár köteles 

rögzíteni, és az ellenőrzéshez szükséges információkat köteles rendelkezésre bocsátani.  

 

(2) Az oktatók teljes felelősséggel tartoznak az MI közreműködésével létrehozott tananyagok és 

tartalmak szakmai helytállóságáért, pedagógiai megfelelőségéért és etikus voltáért. A kutatók 

a kutatási tevékenységük során felhasznált MI-eszközök eredményeinek hitelességéért, 

megbízhatóságáért és az azokból levont következtetések szakszerűségéért felelősek.  

 

(3) Oktatási anyagban, kutatási dokumentumban, publikációban, intézményi tájékoztatásban és 

hallgatói dolgozatban az MI közreműködését egyértelműen fel kell tüntetni, a jelölés 

elmaradása nem megengedett.  

 

(4) Az MI használat dokumentációjának legalább az alábbi elemeket kell tartalmaznia: a használt 

eszköz vagy szolgáltatás megnevezése, azonosítható verziója vagy beállítása, a használat 

időpontja, a használat célja és a munkában betöltött szerepe, továbbá az emberi ellenőrzés 

módja. Amennyiben a feladat jellege indokolja, a releváns bemenetek leírását is rögzíteni kell, 

ideértve a megadott utasítások tartalmi leírását. 

 

(5) Kari szabályzat előírhatja, hogy a hallgató a dokumentációt, valamint a használat igazolására 

szolgáló nyomokat és munkafolyamat dokumentumokat milyen módon rögzítse, az értékelés 

időtartamára megőrizze, és ellenőrizhető módon hozzáférhetővé tegye, különösen 

előzmények, exportált naplók vagy képernyőképek formájában.  
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Fenntarthatóság 

8. § 

 

(1) Az MI működtetése és alkalmazása jelentős szellemi, lelki és környezeti erőforrásokat 

igényel. Az egyetemi polgárok kötelesek a szükségesség elvét az MI használat során 

figyelembe venni. 

 

(2) Az MI-eszközök és szolgáltatások alkalmazása kizárólag akkor indokolt, ha azok igazolható 

módon érdemi többlettel járulnak hozzá a feladatvégzéshez, különösen a hatékonyság 

növelése vagy a minőség javítása terén. Amennyiben ezen feltételek nem teljesülnek, továbbá 

fennáll annak kockázata, hogy a használat hátrányosan befolyásolja az egyetemi felhasználók 

– így különösen az oktatók, hallgatók, kutatók és munkatársak – mentális vagy testi jóllétét, 

az adott eszköz vagy szolgáltatás alkalmazhatóságát az MI Bizottság vizsgálja.  

 

(3) A felhasználó köteles a választását röviden indokolni, ha a feladat jellege alapján a használat 

nem magától értetődő, a tantárgyi követelmények körében pedig az oktató jogosult 

meghatározni, hogy a használat engedélyezett, korlátozott vagy tiltott.  

 

(4) A használat nem eredményezheti az emberi kapcsolattartás és együttműködés aránytalan 

visszaszorulását az oktatásban, a kutatásban és az ügyintézésben.  

 

(5) Az Egyetem hozzáférhető konzultációs és tájékoztatási lehetőséget biztosít a hallgatók és 

munkatársak számára a felelős használat, a túlhasználat kockázatai és a tanulási önállóság 

megőrzése tárgyában, továbbá köteles rendszeres intézményi felmérést végezni a terhelés, a 

kimerülés és a túlzott használat kockázatainak azonosítására.  

 

(6) Az Egyetem biztosítja, hogy a tanulmányi követelmények teljesítéséhez, az adminisztratív 

feladatokhoz és működési folyamatlépésekhez szükséges eszközök intézményi hozzáférése 

rendelkezésre álljon, különösen központi licenc, oktatási környezet vagy egyetemi 

szolgáltatás útján.  

 

(7) Tantárgyi és egyéb követelmény nem alapítható olyan megoldás kötelező használatára, amely 

indokolatlan többletköltséget róhat a felhasználóra. 

 

 

II. FEJEZET  

A HALLGATÓKRA VONATKOZÓ RENDELKEZÉSEK 

 

9. § 

 

(1) Az MI rendszerek felsőoktatási tevékenység során történő használata közvetve vagy 

közvetlenül a tanulás, a tudás elmélyítése, az egyéni szakmai kompetenciák fejlesztése mellett 

az egyetemi működés hatékonyságának, az egyetemi stratégiai céloknak  törvényi keretekbe 

mindenkor illeszkedő folyamatait szolgálhatja. Az MI rendszerek és eszközök felhasználásában 

az emberi szerző felelősségével az MI-ember együtt-alkotás folyamatai támogatandók. 
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(2) A hallgatók csak azokhoz a feladatokhoz (pl. beadandó dolgozatok, előadások készítése, projekt 

feladatok) használhatják a tantárgy teljesítéséhez az MI eszközeit, amelyek esetében az oktatók 

a tantárgyi tematikában azt engedélyezték és kizárólag az oktató által a tantárgyi tematikában 

előre rögzített módokon. 

 

(3) A hallgatók nem használhatják az MI-t a (2) bekezdésben nem említett feladatok, valamint a 

dolgozat szövegének teljes körű vagy érdemi tartalmi részének automatikus létrehozására. Az 

érdemi tartalmi részhez kapcsolódó adatok közvetlenül, ellenőrzés nélkül nem származhatnak 

az MI eszköztől. 

 

(4) Az MI használata nem eredményezheti a szerzői jogok, az egyetemi etikai szabályok és az 

akadémiai jó gyakorlat, valamint a kari szabályzatokban és iránymutatásokban foglalt további 

követelmények megsértését. 

 

10. § 

 

(1) Amennyiben a hallgató nem tünteti fel egyértelműen, hogy az MI segítségével készült anyagot 

használt fel (tudatos eltitkolás), az MI által generált tartalom teljes vagy részleges átvétele a 

plágiummal azonos megítélés alá esik.  

 

(2) Az MI igénybevételét minden esetben pontos hivatkozásokkal kell feltüntetni. Amennyiben a 

hallgató az MI által generált adatokat, saját szellemi termékeként jeleníti meg, az plagizálással 

egy megítélés alá esik, és az Egyetem Tanulmányi és Vizsgaszabályzat erre vonatkozó 

rendelkezéseit kell alkalmazni vele szemben. 

 

(3) Jelen szabályzatban foglaltak megsértésének gyanúja esetén az oktató a hallgatóval szemben 

hallgatói fegyelmi vizsgálat lefolytatását kezdeményezheti.  

 

 

11. § 

 

(1) A hallgatók használhatják az MI eszközeit, mint segédeszközöket szakirodalom gyűjtésére, 

szöveg rövidítésére, helyesírás ellenőrzésére, címötletek generálására, szöveg struktúrájának 

felépítésére. Továbbá az MI segítségképp használható még grafikák, képek készítésének 

ötletgyűjtésében, kérdőívek készítésében előzetes oktatói jóváhagyás mellett. 

 

(2) A vizsgák és számonkérések során a MI használata tilos, kivéve ha a számonkérés módja ezt 

kifejezetten lehetővé teszi és engedélyezett. 

 

(3) A hallgató a MI által generált kimeneti adatokat minden esetben köteles felülvizsgálni az adat 

helytállósága és hitelessége érdekében. Az MI-t használó személy teljes felelősséget vállal az 

elkészült tartalom tényszerűségéért, ellenőrizhetőségéért, hitelességéért. 

 

(4) Az MI használata során - a 7. § (4) bekezdésében meghatározottakon felül - a hallgató köteles 

feltüntetni a dolgozatban  

 

a) a felhasznált adatbázisokat és platformokat, 

b) a keresőkifejezéseket, promptokat,  
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c) a használat célját,  

d) a felhasználás mértékét,  

e)  az emberi ellenőrzés jellegét és forrásait,  

f) a felhasználás egyéb adatait (pl. felhasználás (lekérdezés) pontos idejét, a lezajlott 

tranzakciók pontos átiratát). 

 

(5) A Kari MI szabályzatban előírható, hogy a dolgozat készítésekor a hallgatók nyilatkozatot 

csatoljanak, amelyben jelzik, hogy elfogadják az MI használatára vonatkozó egyetemi 

szabályokat. Nyilatkoznak arról, hogy felelősségteljesen tájékozódtak a használt MI rendszerek 

képességeiről és korlátairól, biztosítva azok megfelelő alkalmazását, tudatában vannak annak, 

hogy a mű szerzőiként ők felelnek az abban szereplő információkért és állításokért, továbbá 

tisztában vannak azzal, hogy az MI használatának és dokumentálásának szabályainak 

megsértése plágiummal egy tekintet alá esik.  

 

(6) Az MI által előállított szövegrészek, ábrák és táblázatok eredetét az egyetemi szabályokban 

meghatározott követelmények szerint kell megjelölni. Amennyiben a szövegrész, ábra vagy 

táblázat elkészítésében MI alkalmazást vett a hallgató igénybe, arra a jelen szabályzatban 

előírtak szerint utalni kell.  

 

(7) A szakdolgozat/diplomamunka készítésére vonatkozó különös szabályokat az illetékes kari 

Záróvizsga Szabályzat tartalmazza. 

 

 

III. FEJEZET 

OKTATÓKRA ÉS KUTATÓKRA VONATKOZÓ RENDELKEZÉSEK  

 

12. § 

 

(1) Az oktatónak a félév elején - a tantárgyi tematikában is rögzítve - kell meghatároznia, hogy a 

félév során milyen feladatokhoz, milyen formában és milyen módon engedélyezi az MI 

eszközeit. Az oktató a tantárgy első előadásán bemutatja, hogy az adott tantárgyra vonatkozóan 

melyek az MI használatának javasolt határai. 

 

(2) Az oktató korlátozhatja az MI eszközök használatát a tantárgyi feladatok elkészítése során, de 

ezt a hallgatókkal a félév elején tudatnia kell a tárgyteljesítési követelmények ismertetése során. 

 

(3) Az oktató feladata, hogy a félév elején a hallgatókat tájékoztassa az MI rendszerek előnyeiről 

és hátrányairól, etikus használatáról, a vonatkozó egyetemi szabályokról, illetve, hogy a 

hallgatók figyelmét felhívja rá, hogy az MI eszközök használata nem helyettesítheti a hallgatók 

saját tanulmányait, munkáját, csupán segédeszközként használhatják jelen szabályzatban és a 

kari szabályzatban meghatározottak szerint. 

 

(4) Szakdolgozat/diplomamunka konzulensként az oktatónak törekednie kell a rendszeres 

konzultációra a hallgatóval, a dolgozat készítésének folyamatos ellenőrzésére, hogy már a 

dolgozat készítése során kiszűrhető legyen az MI etikátlan felhasználása. 

 

(5) Az oktatói és kutatói munkában az MI engedett és támogató eszköz, de nem helyettesíti az 

emberi gondolatmenetet, az MI eszközöket annak során etikusan és kritikusan kell alkalmazni. 
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IV. FEJEZET 
ADATVÉDELMI ÉS ADATBIZTONSÁGI RENDELKEZÉSEK 

 

13. § 

 

(1) Tilos az MI eszközök használata közben betölteni az Egyetem hallgatóiról, oktatóiról, vagy más 

harmadik személyről szóló személyes adatokat, kivéve, ha azt jóváhagyott szerződési 

kötelezettség teljesítése a biztonsági és bizalmassági feltételek teljesülése mellett szükségessé 

válik. 

 

(2) Tilos az MI eszközök használata közben betölteni bizalmas vagy titkosított kutatási anyagot, 

művet, üzleti titkot tartalmazó dokumentumot és egyéb tartalmat, amely mások szellemi 

tulajdonát képezi és az ő jogait sértheti. 

 

(3) Nem nyilvános kutatások adatai csak abban az esetben tölthetők be, amennyiben az illetékes 

szervezeti vezetők vagy döntéshozók erre írásos formában engedélyt adtak és előzetesen 

felmérték az adatok bevitelének esetleges következményeit. 

 

(4) Az oktatók és adminisztratív munkakörben foglalkoztatottak esetében, a MI eszközök 

használata során kizárólag olyan jóváhagyott rendszerek alkalmazhatók, amelyekhez egyetemi 

intézményi előfizetés kapcsolódik.   

 

 

V. FEJEZET 
 

A MESTERSÉGES INTELLIGENCIA EGYETEMI ALKALMAZÁSÁNAK, 

SZABÁLYZÁSÁNAK ÉS FELÜGYELETÉNEK SZERVEZETI FELTÉTELEI 

 

14. § 

 

(1) Az AI és Jövőstratégiák Központ (a továbbiakban: AJÖK) az Egyetem mesterséges 

intelligenciával kapcsolatos stratégiájának javaslattevő, véleményező, előkészítő, koordináló és 

támogató szakmai szervezeti egysége. A SZEÁMISZ tekintetében feladata: 

a. az MI eszközök használatára vonatkozó nemzetközi és hazai szabályozások folyamatos 

figyelemmel kísérése,  

b) az MI eszközök használatára vonatkozó egyetemi szabályok kialakítására, módosítására 

vonatkozó javaslatok kidolgozása és Szenátus elé történő terjesztése, 

c) az MI eszközökkel, az MI használatával és fejlesztésével kapcsolatos egyetemi 

kezdeményezések és javaslatok befogadása, koordinálása 

d) az Egyetem Mesterséges Intelligencia Bizottságának felállításával, működésével és 

támogatásával kapcsolatos feladatok koordinálása, elvégzése, a Bizottság működésének 

monitorozása 

e) az Egyetem külső képviselete az MI témájában. 

 

(2) A Mesterséges Intelligencia Bizottság (a továbbiakban: Bizottság) az Egyetem MI 

alkalmazással érintett folyamataira eszközeire és eseteire vonatkozó javaslattevő és 
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véleményező testület, amelynek működését az AJÖK támogatja és monitorozza. A Bizottság 

feladata, hogy: 

a) az MI fejlesztésekhez kapcsolódó szakmai véleményt alkot a használati célokról, 

adathasználatról és tanításról. 

b) állásfoglalást nyújt az egyetemen belüli MI eszközhasználati kérdésekben. 

c) az Egyetem vonatkozó esetben érintett Bizottságainak, Testületeinek és szervezeti 

egységeinek megkeresésére szakmai véleményt nyújt.  

 

(3) A Bizottság tagjait a szervezeti egység vezetők javaslatára az IT nevezi ki 3 évre.   

 

(4) A Bizottság tagjai sorába az alábbi szervezeti egységek vezetői delegálhatnak tagokat:  

a) AI és Jövőstratégiák Központ 

b) Modern Technológiai és Kiberbiztonsági Jogi Tanszék 

c) Tanár- és Pedagógusképzési Központ 

d) Digitális Fejlesztési Központ 

e) Felsőoktatási és Ipari Együttműködési Központ 

f) Hallgatói Önkormányzat 

g) Oktatásdigitalizációs Központ 

h) Informatikai és Villamosmérnöki Kar 

i) Jogi és Portfóliómenedzsment Igazgatóság 

j) Stratégiai Igazgatóság 

A Bizottság tanácskozási jogú tagja az Egyetem adatvédelmi tisztviselője. 

 

(5) A (2) bekezdés c) pont szerinti eljárásban a Bizottság szakmai véleményéhez rendelkezésre 

kell bocsátani:  

a) az oktató által az adott tárgy esetében alkalmazott MI korlátozásokat 

b) az oktató által alkalmazott ellenőrzési folyamatot 

c) a hallgató által elkövetett szabályszegést tartalmazó állományt (dolgozat). 

 

(6) A Bizottság a szakmai véleményezés során megvizsgálja:  

a) az oktató által alkalmazott ellenőrzés szakmai megfelelősségét, lehetséges 

tévesztéseit.  

b) a hallgató dolgozatát.  

 

(7) A Bizottság szakmai álláspontját írásba foglalja, amelyben megállapítja, hogy a hallgató a 

dolgozata elkészítése során jelen szabályzat rendelkezéseinek megfelelően járt el, ellenkező 

esetben megállapítja a visszaélés elkövetését és annak mértékét.  

 

(8) A Bizottság az eljárása során nem bírálja az oktató által eszközölt MI korlátozásokat, 

figyelemmel az oktatói autonómiára. Vizsgálata kizárólag a korlátozások ellenőrzésének 

módszerét és annak szakmai megfelelőségére, illetve a hallgató tevékenységére irányul.  
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VI. FEJEZET 
ZÁRÓ RENDELKEZÉSEK 

 

15. § 

 

(1) Jelen szabályzatot az Egyetem minden év augusztus hónap 31. napjáig felülvizsgálja és szükség 

esetén módosítja. A szabályzat rendelkezései tanév közben nem módosíthatók.  

(2) A módosított rendelkezések a módosítást követő tanévtől alkalmazhatók. 

(3) Jelen szabályzat a Szenátus által történő jóváhagyást követően 2026. február 24. napján lép 

hatályba (Szenátusi határozat száma: 63/2026. (II.23.).  

 

Győr, 2026. február 23. 

 

 

 

 

 

 

Dr. Filep Bálint Prof. Dr. Friedler Ferenc Dr. Kovács Zsolt 

Elnök Rektor Általános és Oktatási 
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